
The main goal of this thesis is to find and describe the evidence of bilingual communication of English
language among Czech users of the social network Facebook. A qualitative method of both text
document and semi-structured interviews with six active users was used to describe the type of
bilingualism which occurs in the social media environment, in what situations and what is the user’s
motivation behind it. 
Therefore the main theoretical approaches I focus on are bilingualism and its place in the Czech
Republic and the role of the English language in this socio-culture context. Furthermore I study the
communication in an online environment: what are the specifications and what role does the CMC
(computer-mediated-communication) play in relationship of the language and the user. Finally, I search
for previous studies in the field of online bilingualism, social media preferably.
The results show not only the Czech users are well situated within the discourse of English as (online)
lingua franca, moreover they seem to be very active in self-imposed code-switching into the English
language. The data acquired through the interviews helped to identify bilingualism occurs on both levels
of code-switching and code-mixing. Additionally, Anglicism’s in the Czech language were reported
widely.


